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1. Sauga

PrieS montuodami ar eksploatuodami jrenginj perskaitykite Sj skyriy.

Siy nurodymy nesilaikymas gali sukelti sunky suZalojima ar mirtj.

- Nenaudokite fankoilo ten, kur gali bati degiy ar ésdinanciy dujy, ir nenaudokite Salia jo degiy
aerozoliy. Gali kilti gaisras ar sprogimas.

- Netaisykite, neardykite, iS naujo nemontuokite ir nemodifikuokite jrenginio be leidimo. Netinkamas
darbas gali sukelti vandens nuotekj, elektros smagj ar gaisra.

- Naudokite tik nurodytg maitinimo laida. Netinkamas laidas gali sukelti elektros smagj, perkaitimg ar
gaisrg.

- Nevaldykite jrenginio, nejunkite ir neatjunkite maitinimo laido bei nelieskite jrenginio Slapiomis
rankomis.

- Nevalykite jrenginio vandeniu ir nedékite ant jo indy su vandeniu.

- Nekiskite pirsty, pagaliuky ar kity daikty j oro jsiurbimg ar iSleidima. Veikiantis ventiliatorius gali
suzaloti.

- Turi bati jrengtas liekamosios sroves jungiklis. Maitinimo laidas turi bati jungiamas j lizda su
apsauginiu jzeminimu. Niekada nejunkite jZeminimo laidininko prie dujy ar vandens vamzdziy,
Zaibolaidziy ar telefono jZeminimuy.

- Jei maitinimo laidas pazeistas, jj turi pakeisti gamintojas, jo techninés prieziaros atstovas ar panasios
kvalifikacijos asmenys.

- Jeijrenginys veikia netinkamai arba pastebima kas nors nejprasto, pvz., degésiy kvapas, nedelsdami

ATSARGIAI

Nesilaikant Siy nurodymy galima susiZaloti arba padaryti turtine Zala.

- Nenaudokite jrenginio tiksliajai jrangai, maistui, gyvinams, augalams ar meno kdriniams saugoti.
- Nenukreipkite oro srauto j augalus ar gyvanus ir ilgg laikg neleiskite jam pasti j kGna.

- Nedékite atviros ugnies ar degiy aerozoliy arciau kaip vieno metro atstumu nuo oro isleidimo.

- Neuzdenkite oro jsiurbimo ar iSleidimo ir nelieskite aliuminio Silumokaicio briauny.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims, kuriy fiziniai, jutiminiai ar protiniai gebéjimai riboti arba
kuriems triksta patirties ir Ziniy, nebent jie priziarimi arba instruktuojami. Vaikai turi bati priziarimi.
- Kai jrenginys naudojamas kartu su virykle ar Sildytuvu, uztikrinkite pakankamg vedinima.

- PrieS valydami atjunkite maitinima. Jsitikinkite, kad kondensato zarna nuteka laisvai.

Nemontuokite jrenginio Siose vietose

- Kur yra rdgstiniy ar Sarminiy gary, arba kur yra degiy medziagy ar dujuy.

- Kur yra stipras elektromagnetiniai laukai ar stipri vibracija, pvz., pramonés jmonése.

- Kur yra ésdinanciy dujy, pvz., sulfidy, pavyzdziui, prie karstyjy versmiy.

- Virtuvese, kupinose alyvos garu, transporto priemonése ar uzdarose spintose, prie pajario, kur oras
sarus, arba kur yra alyvos rako.
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1.1 Naudotojo nurodymai ir jrenginio aprasymas

Fankoilas skirtas orui apdoroti vasarg ir Ziemg pastatuose, naudojamuose buitinéms ar panasioms
reikméms. |renginiai skirti montuoti tik patalpose.

Jrenginys tinkamai veiks tik tuo atveju, jei atidZiai laikomasi Siy nurodymuy, montuojant islaikomi nurodyti
atstumai ir laikomasi 3 skyriuje nurodyty eksploatavimo riby.

Nekiskite daikty pro oro jsiurbimo ar isleidimo groteles.

SVARBU

Jei montuojant neiSlaikomi atstumai, priezitira tampa sudétinga, o jrenginio naSumas sumazeja.

Jrenginys
Oro jsiurbimas
4 ( Panelé
o L Ekranas

Automatinio veikimo jj./isj.

mygtukas
\U 0O U ) — O U 0 & Siuo mygtuku jjunkite ar igjunkite jrenginj,

ﬁ C kai néra nuotolinio valdymo pulto
A\ =\
AN

Oro deflektorius

Oro iSleidimas

Ekranas Nuotolinio valdymo pultas

Wi-Fi connection indicator (optional)

/:Q —— E»%g%gz
- I_I I_I Set temperature display

O

Q

Power standby light (red)
Display screens for other energy-efficient models
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2. Nuotolinio valdymo pultas

ISvaizda ir mygtukai

LED displayer area

Increase adjustment
button

ON/OFF button

Fan speed button Swing button
‘ l tIieguce adjustment
Running mode utton
selectgbutton @ @ @ Sle\?ﬁn?czlgr%&lgi%téon
Screen displaying @D @O SEIECE punll
button D T Timer off button
\ Timer on button ( \

Baterijy skyriaus
dangtelis
DviAAA 1,5V
baterijos

0 (0
v N E—

The front of remote controller The back of remote controller

» Jei nuotolinio valdymo pultas ilgg laikg nebus naudojamas, iSimkite baterijas.

* Nuotolinio valdymo pultas patikimai perduoda signalg iki 6 metres.

+ Kaijrenginys gauna signalg, tai patvirtina trumpas pypteléjimas.

+ Pakeiskite baterijas, kai signalai nebeperduodami arba ekranas tampa blankus.

» Visada keiskite abi baterijas vienu metu ir naudokite dvi to paties tipo baterijas. Nenaudokite jkraunamuy baterijy.

+ Su nuotolinio valdymo pultu elkités atsargiai. Numetus, sviedus ar panardinus jj j vandenj, jis gali nebeperduoti
signalo.

* Nukreipkite nuotolinio valdymo pulto siystuvo langelj j imtuva ant jrenginio; tada galima valdyti visas funkcijas.

SVARBU

Elektrinio Sildytuvo kombinacijos mygtukas rezervuotas. Siuose jrenginiuose elektrinio 3ildytuvo néra, todél
mygtukas neturi poveikio.
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2.1 Ekrano simboliai

) Net work Electric Battery
Signal controling heater charge

Auto mode
Cooling mode_‘

S
-O-; —1—— Fanmode
_ ’l‘

Heating mode

Dehumidification Temperature

mode e gs

— Fan speed

Temperature displayer Swing status

Swing angle
Clock

sleep mode

Time displayer

Screen displayer

Timer ON Timer OFF Time

Automatinis / Saldymas / Sildymas

/ Sausinimas / Ventiliavimas

Ventiliatoriaus greitis

Svyravimo badsena ir kampas

Miego rezimas

Ekrano rodymas
Temperatdra ir vienetas
Laikrodis ir laikmatis
Signalas

Tinklo valdymas
Baterijos jkrova

Elektrinis Sildytuvas

Rodo Siuo metu pasirinktg veikimo rezima.

Rodo Siuo metu pasirinktg ventiliatoriaus greitj.

Rodoma, kai veikia zaliuziy svyravimas arba nustatomas kampas.

Rodoma, kai pasirinktas miego rezimas.

Rodoma, kai vidinis ekranas iSjungtas.

Rodo nustatytg temperatarg ir ar ji °C, ar °F.

Rodo laikrodzio laika, laikmacio jjungimo ir iSjungimo nustatymus.
Sumirksi kaskart, kai nuotolinio valdymo pultas siuncia komanda.

Rodoma, kai jrenginys prijungtas prie tinklo.

Rodo nuotolinio valdymo pulto baterijos lygj trimis pakopomis.

Nenaudojama. Siuose jrenginiuose elektrinio ildytuvo néra.
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2.2 Nuotolinio valdymo pulto mygtukai

IJ. 71S).
Jjungia ir iSjungia jrenginj. Numatytieji nustatymai jjungus maitinima - automatinis rezimas, automatinis
ventiliatoriaus greitis ir automatinis svyravimas.

Didinti ir mazinti
Reguliuoja nustatytg temperatdrg nuo 16 °Ciki 31 °C po 1 °C. Laikmacio ar laikrodZio nustatymo rezimu

tie patys mygtukai reguliuoja laikg po vieng valanda. Palaikius mygtukg tris sekundes, prasideda tolydus
reguliavimas. Kai jrenginys iSjungtas arba budeéjimo reZime, mygtukai neturi poveikio.

ReZimas
Parenka automatinj, Saldymo, Sildymo, sausinimo ar ventiliavimo rezima.

Ventiliatoriaus greitis
Parenka automatinj, mazg, vidutinj ar didelj ventiliatoriaus greitj. Didelis yra aukSciausia jrenginio greicio
pakopa; 6 skyriaus naSumo duomenys pateikti esant Siam greiciui.

Svyravimas ir oro srauto kryptis

Svyravimo mygtukas nustato Zaliuziy svyravima. Oro srauto krypties mygtukas jjungia ir sustabdo
svyravimag; Zaliuzés sustoja esamoje padétyje. Tik vertikalus svyravimas.

Miego reZimas
Jjungia ir iSjungia miego rezimg. Ventiliatorius pereina j automatinj greitj, o nustatyta temperatdra
palaipsniui koreguojama naktiniam komfortui.

Ekrano rodymas
Jjungia ir iSjungia jrenginio ekrang, naudoti naktj. Galima tik jrenginiuose su ekranu.

Laikmatis jj. ir laikmatis isj.

Laikmatis jj. nustatomas, kai jrenginys budéjimo rezime, laikmatis i$j. - kai jrenginys veikia. Paspaudus
mygtuka, laiko laukas ir laikmacio simbolis sumirksi; nustatykite laikg mygtukais Didinti ir mazinti. Kai
laiko laukas nustoja mirkseéti, o laikmacio simbolis mirksi toliau, nustatymas priimtas. Norédami atSaukti,
paspauskite tg patj mygtukg dar karta.

Laikmatj jj. ir laikmatj i$j. galima derinti. Nuotolinio valdymo pulto laikmacio tikslumas - viena minuté;
faktinis perjungimas priklauso nuo jrenginio valdymo proceso ir nuotolinio valdymo pulto laikrodzio.

Laikrodis
Paspauskite Didinti ir mazZinti kartu, kad nustatytumete valandas ir minutes.

Temperatiros vienetas
Paspauskite Svyravimas ir mazinti kartu, kad perjungtumeéte tarp °Cir °F. Diapazonas nuo 16 °C iki 31 °C,
arba nuo 60 °F iki 87 °F.

Elektrinio Sildytuvo mygtukas
Rezervuota. Siuose jrenginiuose elektrinio ildytuvo néra, todél mygtukas neturi poveikio.
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2.3 Laidinis valdiklis CT23

Laidinis valdiklis CT23 yra pasirenkamas priedas, montuojamas tik ten, kur reikia vietinio sieninio valdymo
arba magistralés jungties. Jis jungiamas prie jrenginio valdymo plokstés gnybto 485-1 ir valdo vieng
jrenginj; kai taip pat naudojama pastato valdymo sistema, jis jungiamas prie gnybto 485-2, o abi sgsajos
gali bati naudojamos vienu metu. Priekio matmenys 86.4 x 86.4 mm, gylis 42.2 mm, i$ kuriy 13.3 mm
iSsikisa i sienos.

Valdiklis turi Sesis jutiklinius mygtukus: Jj./ISj., ReZimas, Ventiliatoriaus greitis, Svyravimas, Mazinti ir
Didinti. Siy mygtuky deriniai suteikia prieigg prie laikrodZio, laikmaciy ir integruoty parametry.

Mygtuky uZraktas

Paspauskite Mazinti ir Didinti kartu tris sekundes, kad uzrakintuméte ar atrakintumeéte mygtukus. Kol
rodomas mygtuky uzrakto simbolis, jokio nustatymo pakeisti negalima.

Laikrodis ir laikmaciai
Paspauskite Svyravimas ir Didinti kartu tris sekundes, kad nustatytuméte laikrodj; spauskite Svyravimas,
kad pereitumete tarp valandy ir minuciy, o Rezimas - kad nustatytuméte savaités diena.

Paspauskite Svyravimas tris sekundes, kad nustatytumete laikmacius. Pasirinkite dieng mygtuku Rezimas,
mygtuku Svyravimas pereikite per laikmacio jjungimo ir iSjungimo valandas bei minutes, o reguliuokite
mygtukais Mazinti arba Didinti. Neaktyvus laikmatis rodomas braksniuotu laiko lauku. Paspauskite
Ventiliatoriaus greitis, kad atSauktuméte nustatomga laikmatj, arba palaikykite Rezimas ir Ventiliatoriaus
greitis kartu tris sekundes, kad atSauktumete visus laikmacius.

Miego reZimas

Palaikykite Rezimas, kad jjungtuméte ar iSjungtumete miego rezimg; jis veikia tik Saldant ir Sildant. Po
pusvalandZio nustatyta temperattra Saldant pakyla 0.5 °C, o Sildant nukrenta 1 °C, po valandos - 1 °Ciir 2
°C, o po dviejy valandy - 2 °Cir 3 °C. ISjungus arba pakeitus rezimg, miego rezimas baigiasi.

Svyravimas ir temperatiiros vienetas

Trumpai paspauskite Svyravimas, kad jjungtumeéte ir sustabdytumete Zaliuziy svyravima. Paspauskite
Svyravimas ir Mazinti kartu tris sekundes, kad perjungtuméte ekrang tarp °Cir °F.

Grupinis ir centralizuotas valdymas

Palaikykite )j./ISj. penkias sekundes, kad pasirinktuméte jrenginio adresg nuo 1 iki 244 arba ALL visiems
magistralés jrenginiams, tada vél palaikykite )j./Ij., kad pereituméte j centralizuotg valdyma. Paspauskite
Ventiliatoriaus greitis, kad griztuméte j jprastg veikima. Jrenginiui esant iSjungtam, palaikykite
Ventiliatoriaus greitis, kad nustatytumete centralizuoto valdymo adresg; diapazonas 1-32 ,carrier"
protokolui ir 1-244 Modbus protokolui.

Integruoti parametrai

Paspauskite Rezimas ir Svyravimas kartu tris sekundes ir jveskite slaptazodj 1212. Pasirinkite parametra
mygtuku Svyravimas ir pakeiskite jj mygtukais Mazinti arba Didinti; nustatymai iSsaugomi iSeinant. |
meniu negalima patekti, kai nutrdkes rySys su valdymo plokste.

» Ventiliatoriaus valdymo rezimas: 0 = penki greiciai, 1 = tolydus

+ Maziausias ventiliatoriaus greitis: 10 %-50 %, bet niekada ne maziau kaip 200 sak./min.

+ Kambario temperattros korekcija: nuo —4.0 °C iki +4.0 °C
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Gedimy kodai, rodomi valdiklyje

T

E001 Kambario temperatdros jutiklis T1
E002 Kondensato lygio jungiklis
E004 Silumokaicio jutiklis T2

E008 Silumokaicio jutiklis T3
EO16 Ventiliatoriaus variklis

E032 Rysio triktis

3. Eksploatavimo ribos ir naudojimas

| Refimas | Kambario temperatara____| _|tekantio vandens temperatira
Saldymas 17 -32°C 5-20°C
Sildymas 5-30°C 30-70°C

Darbinis vandens slégis: didZiausias 1.6 MPa, maZziausias 0.15 MPa.

Eksploatuojant jrenginj uz Siy riby, gali sutrikti veikimas. Eksploatuojant jy ribose, pasiekiamas geriausias
nasumas. Kai patalpos drégnumas didelis, kondensatas ant jrenginio pavirSiaus yra normalus reiskinys;
uzdarykite duris ir langus, kad sumaZintuméte drégnuma.

ATSARGIAI

» Jrenginys suprojektuotas ir pagamintas tik sieniniam montavimui. Bet koks kitas naudojimas
draudZiamas, kaip ir montavimas sprogioje aplinkoje.

» Naudokite tik originalias atsargines dalis ir priedus. Gamintojas neatsako uz Zalg, atsiradusig dél
neleistiny darby ar neoriginaliy daliy.

» Kurvanduo ypac kietas, reikéty jrengti vandens minkstiklj.

Valdymo galimybés

Naudojant pasirenkamus valdymo pultus galima jjungti ir iSjungti jrenginj, parinkti ventiliatoriaus greitj
(trys pakopos nuotolinio valdymo pultu, penkios pakopos arba tolydziai laidiniu valdikliu ir per Modbus),
nustatyti ir palaikyti patalpos temperatara, perjungti veikimo rezima tarp Saldymo ir Sildymo bei pasirinkti
nuolatinj védinima. Instrukcijos pateikiamos su paciais valdikliais.

Kai jrenginys ilgg laikg nenaudojamas

- IStraukite maitinimo laidg i$ lizdo; jrenginys naudoja energijg net neveikdamas.

- I8valykite filtrus ir vidinj jrenginj bei jsitikinkite, kad jrenginio vidus sausas. ISimkite baterijas is
nuotolinio valdymo pulto.

- Uzdenkite jrenginj tinkamu apsauginiu uzklotu, kad j jj nepatekty dulkiy ir purvo.

- Jeijrenginys Ziemga nenaudojamas, Silumokaityje likes vanduo gali uz3alti ir jj suplésyti. Laiku iSleiskite
sistemg arba jpilkite tinkama kiekj antifrizo. Atjunkite jrenginj nuo tinklo montuotojo jrengtu pagrindiniu
jungikliu.

PrieS vél naudojant jrenginj

- Patikrinkite, ar oro jsiurbimas ir iSleidimas neuzkimsti ir ar filtrai bei jrenginys iSvalyti.

- Patikrinkite, ar jzeminimo laidininkas teisingai ir veiksmingai prijungtas.

- Patikrinkite nuotolinio valdymo pulto baterijas ir jsitikinkite, kad kondensato vamzdis neuzkimstas.
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3.1 Gedimy kodai ir trikc€iy Salinimas

Nedelsdami iSjunkite jrenginj ir atjunkite maitinima, tada kreipkités j technine priezidrga, jei:
+ maitinimo laidas nejprastai jkaites ar paZeistas;

« girdisi SiurkStus triukSmas ar jauCiamas degésiy kvapas;

» apsauginiai jtaisai pakartotinai suveikia;

* jirenginj pateko vandens ar pasaliniy medziagy;

+ iSjrenginio teka vanduo.

Gedimy kodai, rodomi jrenginio ekrane

T ™ S

E1 T1 kambario temperatdros jutiklis: nutrakusi grandiné arba trumpasis jungimas
E2 T2 Silumokaicio temperatadros jutiklis: nutrokusi grandiné arba trumpasis jungimas
E3 Nuolatines sroves variklio gedimas

E4 PG variklio gedimas

ES5 Aktyvi Salto oro prevencija

E6 Aktyvi Silumokaicio Zemos temperatlros apsauga

E7 Aktyvi Silumokaicio aukstos temperattiros apsauga

E8 Rysio su laidiniu valdikliu triktis

Trikciy Salinimas

|Jrenginys neveikia Dingo maitinimas; kiStukas ne iki galo jkiStas; suveiké apsauginis jtaisas;
nestabili maitinimo jtampa; aktyvi laikmacio funkcija.

Prastas Saldymas ar Temperatdros nustatymas ir ventiliatoriaus greitis; uzsikimses oro filtras; atviros

Sildymas durys ar langai; kiti Silumos Saltiniai patalpoje.

Nuotolinio valdymo pultas Pultas paZeistas ar naudojamas netinkamai; senka baterijos; naudojama uz

neveikia veikimo zonos riby; trikdziai tarp pulto ir jrenginio.

Netiekiamas oras Sildymo reZimu jrenginys neleidZia pasti 3alto oro, kol silumokaitis nej3yla. Tai
normalu.

IS jrenginio teka Didelis drégnumas atvéerus duris ir langus; neSvarus filtras; atsilaisvinusi

vanduo kondensato vamzdzio jungtis; per Zema nustatyta temperatara.

TriukSmas iS jrenginio Siluminis komponenty plétimasis ir traukimasis veikiant. Tai normalu.

Kvapas paleidziant Kvapai, sugerti i patalpos. ISvalykite filtrg; jei kvapas iSlieka, jrenginj turi iSvalyti
techninés priezidros specialistas.

Rakas i$ oro isleidimo Atsiranda, kai patalpos temperatdra ir drégnumas dideli; jis iSnyksta patalpai

Saldymo rezimu atvesus.
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4. Transportavimas, tvarkymas ir pasiruoSimas montavimui

ATSARGIAI

PrieS montavima neatidarykite ir negadinkite pakuotés. Jrenginj perkelti ir kelti gali tik Sioms
operacijoms apmokytas personalas.

Pristacius

- Gave patikrinkite, ar jrenginys nebuvo paZeistas transportuojant, ir pries atidarydami pakuote
apzidrekite, ar néra matomy pazeidimy.

- Atidarykite pakuote ir patikrinkite, ar viduje yra naudojimo ir priezidros instrukcija.

- Laikykite déZes sukrautas ta kryptimi, kuri nurodyta ant pakuotés.

- Pakuotes medZiagg utilizuokite pagal vietos teisés aktus tinkamoje atlieky priémimo ar perdirbimo
vietoje. Nepalikite pakuotés vaikams pasiekiamoje vietoje.

Tvarkymas

Jrenginj perkelkite atsargiai, kad nepazeistumeéte korpuso bei vidiniy mechaniniy ir elektriniy
komponenty. Jsitikinkite, kad kelyje néra kliac¢iy ar Zzmoniy, kad iSvengtuméte susidtrimy ar prispaudimo
ir kad kelimo jtaisas neapvirsty.

Visi darbai turi bati atliekami pagal galiojancias sveikatos ir saugos taisykles, tiek naudojamos jrangos,
tiek atliekamos procedaros atzvilgiu. Pries perkeldami patikrinkite, ar kélimo jranga turi pakankamg galig
jrenginiui. Jrenginius galima perkelti rankomis arba tinkamu veziméliu; sunkesnius nei 30 kg jrenginius
turety perkelti du Zmoneés arba kelti kranu konteineryje.

PrieS montavima

- Montavimg ir perkelima turi atlikti kvalifikuotas personalas pagal nacionalines elektros instaliacijos
taisykles ir Sig instrukcijg. Nekvalifikuoty asmeny atliktas montavimas gali sukelti gedimuy.

- PrieS montavimg atlikite maitinimo linijy ir jZeminimo elektros saugos patikras ir naudokite atskirg
maitinimo atSakg, kad iSvengtuméte perkrovos.

- Jprastas veikimo diapazonas yra 90 %-110 % vardinés 220-240 V maitinimo jtampos.
- Maitinimo laidas turi kiStuka, kuris po montavimo turi likti pasiekiamas.

- Fiksuotose grandinése turi bati jrengti nuotékio apsaugos jungikliai ir pakankamos galios automatiniai
jungikliai su magnetiniu ir Siluminiu atkabikliais.
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4.1 JZeminimas ir montavimo vieta

Fankoilas yra | klasés prietaisas ir turi bati patikimai ir veiksmingai jzemintas.

- Geltonai zalias laidininkas jrenginio viduje yra apsauginis jZeminimas ir negali bati naudojamas jokiam
kitam tikslui.

- Niekada nejunkite jZeminimo laidininko prie dujy vamzdZziy, vandens vamzdZiy, Zaibolaidziy ar
telefono linijy.

- Prijunkite jrenginj ir maitinimo laidg pagal prie masinos pritvirtintg jungimo schema.
- Saugiklio tipas ir nominalas nurodyti valdiklio arba paties saugiklio Zzymeéjime.

Montavimo vietos parinkimas

- PrieS montavimg suderinkite padétj su naudotoju.

- Laikykite atokiau nuo stipriy Silumos Saltiniy, gary, degiy ar sprogiy dujy ir stipriai ésdinancios
aplinkos.

- Laikykite atokiau nuo stipriy elektriniy ir magnetiniy lauky, pvz., suvirinimo aparaty, medicinos jrangos
ir transformatoriniy.

- Venkite pajario ar druskingy zonu, viety su alyva ore ir triukSmo bei vibracijos veikiamy viety.
- Atraminé konstrukcija turi iSlaikyti bent keturis kartus didesnj uz jrenginio svorj.

- Pasirinkite padétj, leidZziancig prieziGra, remontg ir laisvg oro cirkuliacijg, bent 1 m atstumu nuo
televizoriy, garsiakalbiy ir panasiy prietaisy.

Nuo luby 15cm
Nuo sienos is abiejy pusiy 15 cm
Nuo grindy 230 cm

Laisva erdveé prieSais oro isleidima

(rekomenduojama) 300 cm

UDistance from ceiling

greater than 15cm

Distance from wall
greater than 15cm

Distance from wall
greater than 15cm

JJ) ) )

Distance from|the ground
greater than 230cm
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4.2 Jrenginio montavimas

Sieninés montavimo plokstés tvirtinimas

1. GulsCiuku nustatykite plokSte horizontaliai. Jrenginys turi bdti montuojamas lygiai; sumontavus
pakreiptg, gali atsirasti vandens nuotékis.

2. ISgrezkite varzty skyles, kaip parodyta Zemiau, ir jkiskite plastikinius marvinius, kad pritvirtintuméte
sienine montavimo plokste.

3. Pritvirtine patraukite plokSte ranka, kad jsitikintuméte, jog ji tvirtai laikosi.

- gulsciukas
w'/(.'

— L —
T T

7 a
== =, . s .o == O
. . =

@55 mm

@55 mm

Sienos angy greZimas
1. Nustate padétj, iSgrezkite @55 mm angg su nuolydziu Zemyn j iSore,
kad kondensatas nutekéty. Galinio iSvado vamzdzio atveju apatinis
angos krastas turi sutapti su apatiniu sieninés montavimo plokstés )
5—10“7\L

indoor outdoor

DN

. o vy < . L —Connectin
kraStu. Kairiojo ar desiniojo iSvado vamzdziy atveju anga gali bati Siek i 9

tiek Zemiau plokstes.

i)
@

2. ] angas jstatykite sienos movas. Jos apsaugo vamzdZzius ir kabelius nuo
pazeidimy ten, kur jie eina per sieng, ir neleidzia vabzdziams bei
grauzikams patekti pro ertmines sienas.

NN

Kondensato vamzdZio prijungimas

1. Kelis kartus apvyniokite jungtj elektros izoliacine juosta ir pritvirtinkite jg vietoje.

2. IS priedy maiSelio paimkite izoliacine movg ir uzmaukite jg ant kondensato vamzdzio.

3. Apvyniokite izoliacijg placia juosta, pradedami nuo jrenginio iSvado vamzdzio ir izoliacijos jungties,
kad po montavimo ji neatsivynioty. Né viena kondensato vamzdzio dalis negali likti neizoliuota.

Pastaba: izoliacija turi dengti visg vidine kondensato vamzdzio dalj ir sandariai priglusti prie movos ant
jrenginio iSvado vamzdzio. Kloti kondensato vamzdj reikia su nuolatiniu nuolydziu. Jo negalima persukti,
sulenkti ar kloti su jdubomis ir pakilimais, o jo iSvadas neturi bati panardintas vandenyje.

Indoor unit
Qutlet pipe

Indoor unit
outlet pipe

Electrical Tape
drain-pipe
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4.3 Vamzdyny ir elektros jungtys

Jungiamujy vamzdZiy kryptis

Vamzdyng galima iSvesti trimis kryptimis: j kaire, j deSine arba atgal.
Kairiojo ar deSiniojo iSvado atveju is jrenginio korpuso reikia pasalinti i$
anksto pazymeétg iSkirpima, kaip aprasyta Zemiau. o

Noredami iSvesti tik maitinimo laidg, iSkirpkite 1 sekcija. < .: Siiagni

Norédami iSvesti jungiamuosius vamzdzius, kondensato vamzdj ir
maitinimo laidg, iSkirpkite 1 ir 2 sekcijas.

Pastaba: pjaunant ant $oninés panelés gali likti atplai$y. Salindami jas
saugokites, kad nesubraizytumeéte korpuso.

Inlet and ™

\

outlet pipes \,\

//
VamzdZiy suriSimas

IStraukite vamzdyng i$ jrenginio galinés puses, suriSimo juosta suriskite

vamzdzius, laidus ir kondensato vamzdj ir praveskite juos pro sienos anga.

Nutieskite maitinimo laidg arti apatinio putplascio jdéklo, o jungiamuosius
laidus jdékite j tarpg tarp kondensato vamzdzio ir jungiamuyjy vamzdziy.

Binding tape  Drain pipe

Jrenginio pakabinimas

Sulygiuokite dvi nustatymo angas virsutinéje galinéje jrenginio dalyje su sienine montavimo plokste. Siek tiek
pajudinkite jrenginj j Sonus, kol jis tinkamai atsisés, tada spauskite apatinj jrenginio krastg ant dviejy
montavimo plokstés gseliy, kol uZsifiksuos.

Nutieskite jungiamuosius vamzdzius glaudziai prie sienos ir jstatykite sienos movas sienos angoms uzdengti.

Vandens jungtys

- Hidraulines jungtis turi atlikti kvalifikuotas montuotojas. Prijunkite jrenginj prie vamzdyno ties jungtimis,
pazymétomis vandens jvadas ir vandens iSvadas. Abi yra ZG1/2" iSorinis kdginis sriegis. Nejunkite per jéga; tai
pazeis Silumokaitj ir sukels nuotékj.

- Kiekvienas Silumokaitis turi oro nuorinimo voztuva Salia virSutinés jungties. UZpilde nuorinkite org is
kontdro.

- Izoliuokite jungiamuosius vamzdzius ir visus voztuvus ne plonesne kaip 10 mm uzdary porq |zol|acua ir

jrenkite paplldomq kondensato padeékla ten, kur vozZtuvai montuojami jrenginio wdu; =
Oro nuorinimo voZtuvas —

Kiekvienas Silumokaitis, jskaitant pasirenkamas versijas, turi rankinj oro
nuorinimo voZztuvg 3alia virSutinés jungties ir pasirinktinai sklende Salia

apatinés jungties. Uzpilde nuorinkite org iS kontdro ir vel patikrinkite voztuva / =
po pirmojo Sildymo ciklo. / s

Air vént "f‘
Elektros jungtys

- Jrenginys tiekiamas su maitinimo laidu. Prie$ prijungdami laidus patikrinkite, ar visos gnybty jungtys
priverztos. Prijunkite laidininkus tiksliai kaip parodyta 5 skyriaus jungimo schemoje; jy sukeitimas pazeis
elektronika.

- Kai naudojamas motorizuotas voztuvas, prijunkite pavarg prie gnybty N, VC1 ir VC2, kaip aprasyta 5
skyriuje. Sie gnybtai perjungia tinklo jtampa.

- Tvirtai priverzkite gnybty varZtus, tada lengvai patraukite kiekvieng laidininkg, kad jsitikintuméte, jog jis
tvirtai laikosi. Prie$ jjungdami vél uzdékite laidy dangtelj.
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5. Jungimo schema ir elektros jungtys

RS

5 : 3 5 .
2 @ 2 e & 2 @ cT
M E s 8 g g b rg £3
=] E a 8 z= o 5 E
£ B g tp &% S8z
5% - g 585 985 |4 g E8
- = g £3 g
a8 8 ag =€ ¥
> 0000 | 00000 | 0000 | 0000 riﬁ,:l
[E”)CJ wozgg Sxxm g<mg g<@g
TEMP GV oh o o > o >
a DISP  WIFI 4851 4852
L Z
=
L
[O]
o
o | Cme — | Cm
(-
4=3 =2
~ i i VSP
- +15V
> GND
— -z
o
+310V
= AC-L -
=
N L C—— Z
3.15A/250VAC & O
i
PG-FAN
FUSE
AC-N1
\© ok ©)
:
“ Wiring terminals Power plug
. 10A 250V~
N--Power supply neutral line
VC1--Connect to water valve (valve open signal)
VC2--Connect to water valve (valve close signal)
For the water valve (2 line style) pls connect to"N""VC1" Power supply:

For the water valve(3 line style) pls connect to"N""VC1""vVC2"

110-240V~50/60Hz

5.1 Paleidimas ir prieZiu

Elektros saugos patikra

- Patikrinkite, ar maitinimo jtampa atitinka vardine lentele ir ar fazés, nulio bei jZeminimo laidininkai
teisingai ir tvirtai prijungti.

ra

Vandens voztuvo iSvadas
N - maitinimo nulis

VC1 - voZtuvo atidarymo signalas
VC2 - voztuvo uzdarymo signalas
2 laidy voZtuvas: N ir VC1.

3 laidy voztuvas: N, VC1 ir VC2.

Sie iSvadai perjungia tinklo jtampga. VoZtuvo pavara turi bati
pritaikyta 230 V AC.

Laidinis valdiklis ir BMS
485-1 - laidinis valdiklis CT23
485-2 - RS-485 Modbus RTU

Abi sgsajos gali bati naudojamos vienu metu, tad laidinj
valdiklj ir pastato valdymo sistemg galima prijungti kartu.

Modbus RTU: 9600 bps, 8 duomeny bitai, lyginis paritetas, 1
stabdymo bitas. |renginio valdymo plokste yra pavaldi
(slave), o laidinis valdiklis - valdantysis (master).

Kabelis: ekranuotas 4 gysly RS-485, didziausias ilgis 100 m.
Terminavimo rezistoriaus nereikia.

Vienas CT23 valdo vieng jrenginj. Jrenginio adresas
nustatomas laikymo registre 10; diapazonas 1-244,
gamyklinis nustatymas 1. Adresu 255 kreipiamasi j visus
magistralés jrenginius.

Per Modbus ventiliatoriy galima nustatyti penkiais Zingsniais
arba tolydZiai nuo 10 % iki 100 %. Registry Zemélapis
pateiktas 5.2 skyriuje.

Ventiliatoriaus grei€io nustatymas (SW2)

DIP jungiklis SW2 parenka didZiausig ventiliatoriaus greitj. Jis
nustatytas gamykloje pagal modelj ir jo keisti negalima.

- ISmatuokite jZeminimo vientisuma ir izoliacijos varzg ir patvirtinkite, kad abu atitinka galiojanciy
nacionaliniy reikalavimy reikalavimus.

Nutekéjimo patikra

- Atidarykite panele, iSimkite abu filtrus ir letai uzpilkite puodelj Svaraus vandens ant Silumokaicio
pavirSiaus. |sitikinkite, kad vanduo nuteka laisvai.

Bandomasis paleidimas

- Jjunkite maitinimg ir paleiskite jrenginj nuotolinio valdymo pultu. Palaikykite jj 30 minuciy, tikrindami
Saldymo ar Sildymo veikima, visus ventiliatoriaus greicius, Zaliuziy svyravimga ir laikmatj. Tada iSjunkite

jrenginj.

Perdavimas

- Paaiskinkite naudotojui jrenginio veikimg ir prieziGrg ir paprasykite naudotojo prie$ naudojant
perskaityti Sig instrukcija. Sutvarkykite darbo zong, grazinkite perkeltus baldus ir surinkite visus jrankius.
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5.2 Modbus RTU registry Zemélapis

Sios reikdmeés taikomos RS-485 Modbus RTU sasajai ties gnybtu 485-2 ir laidinio valdiklio sasajai ties
gnybtu 485-1. Perdavimas RTU, 9600 bps, 8 duomeny bitai, lyginis paritetas, 1 stabdymo bitas; jrenginio
valdymo ploksté yra pavaldi (slave).

Temperatlros perduodamos laipsnio deSimtosiomis, tad 215 yra 21.5 °C, 0 =300 yra —-30.0 °C; reikSmeé
2000 rodo jutiklio gedima. Registrai, pazyméti kaip nenaudojami, HWF asortimente funkcijos neturi.

Laikymo registrai (skaityti ir rasyti)

0 Jjungimas / iSjungimas 0=isj.,1=jj.

1 Miego reZimas 0=isj., 1=]j.

2 Zaliuziy svyravimas 0=ij., 1=jj.

3 Elektrinis Sildytuvas Nenaudojama

4 Nustatyta temperatara 160-310 = 16.0-31.0 °C, Zingsnis 0.5 °C

Penkiy pakopy variklis: 0 automatinis, 1-5 = nuo labai maZzo iki labai didelio.

> Ventiliatoriaus greitis Tolydus variklis: 0 automatinis, 10-100 = 10 %-100 %

6 Veikimo rezimas 0 automatinis, 1 Saldymas, 2 sausinimas, 3 Sildymas, 4 ventiliavimas
7 Laidinio valdiklio temperatara -300-999; 2000 = jutiklio gedimas

8 - Nenaudojama

9 - Nenaudojama

10 |renginio tinklo adresas 1-244; gamyklinis nustatymas 1

Jvesties registrai (tik skaityti)

0 Ventiliatoriaus greitis 200-1400 sak./min.

1 Kambario temperatdra -300-999; 2000 = jutiklio gedimas
2 Silumokaicio temperatira, 2 vamzdziy -300-999; 2000 = jutiklio gedimas
3 Silumokaicio temperatira, 4 vamzdziy Nenaudojama

4 Automatinis paleidimas dingus maitinimui 0=i3j., 1=jj.

5 Salto oro prevencija Sildant 0=1i3j., 1=jj.

6 Silumokai¢io emos temperataros apsauga 0=ij., 1=jj.

7 Silumokai¢io aukitos temperataros apsauga 0=1i3j., 1=jj.

8 Elektrinio Sildytuvo iSvadas Nenaudojama

9 Kondensato lygio signalas Nenaudojama

10 Kondensato siurblio iSvadas Nenaudojama

11 Ventiliatoriaus gedimas 0 = néra gedimo, 1 = gedimas

12 Centralizuoto valdymo adresas 1-244

13 - Nenaudojama

14 = Nenaudojama

15 Veikianti ventiliatoriaus pakopa 1 miego, 2 mazas, 3 vidutinis, 4 didelis, 5 labai didelis
16 Vandens voZztuvo iSvadas, 2 vamzdziy 0=ij., 1 =jj.
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5.3 Valymas ir priezitra

PrieS valydami iSjunkite jrenginj ir atjunkite maitinima. Kyla elektros smagio ir susizalojimo
besisukanciu ventiliatoriumi rizika.

Panelés valymas

- Nuvalykite panele Sluoste, sudrékinta Zemesnés kaip 45 °C temperatdros Siltu vandeniu ir iSgrezta,
arba minksSta sausa Sluoste. Galima naudoti neutraly ploviklj.

- Nenaudokite lakiyjy skysciy, pvz., skiedikliy ar benzino; jie pazeis pavirsiy.
Filtry valymas

Vadovaukités Zemiau pavaizduotais veiksmais.

Panelés valymas

Jei panelé neSvari, pamerkite Sluoste j Zemesnés 86
kaip 45 °C temperatdros Siltg vandenj, iSgrezkite jg ir
Svelniai nuvalykite uztersta vietg. Nenuimkite l 7/ i

panelés valymui. / /

Filtry valymas
o | 1. Abiem rankomis suimkite jdubas abiejuose
\ panelés galuose ir Svelniai kelkite panele rodyklés
_\\

kryptimi.

2. Ranka iSstumkite kiekvieng oro filtrg i$ jo lizdo ir / /

iSimkite (vieng kairéje, vieng desinéje).

3. Nusiurbkite filtrg dulkiy siurbliu arba praskalaukite jj
vandeniu. Jei jis riebaluotas, iSplaukite jj Zemesnés kaip
45 °C temperataros Siltame vandenyje su neutraliu
plovikliu, tada palikite jj dziati pavésyje.

4. Sulygiuokite iSdZiavusj filtrg su jo lizdu,
jstumkite jj j jrenginj, tada uzdarykite panele.
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6. Techniniai duomenys

_ HWF34-EC | HWF51-EC | HWF68-EC | HWF85-EC | HWF102-EC | HWF136-EC
30 680 850

Didelis 4 510 1020 1200
Oro srautas m3/h Vidut. 330 395 530 650 765 880
Mazas 220 270 355 460 520 620
. W Didelis 2900 3400 4000 4800 6 500 7 300
Bendra Saldymo
galia W Vidut. 2 350 2680 3200 3920 5230 5 850
o
ZiZ274C W Mazas 1640 2 000 2 500 2 830 3800 4400
s W Didelis 2000 2340 2986 3540 4500 5020
Juntamoji Saldymo
galia W Vidut. 1610 1830 2 345 2 890 3570 4000
7nazrc W Mazas 1100 1360 1720 2105 2520 3000
W Didelis 2900 3400 4000 4 800 6 500 7 300
Sildymo galia )
45/40/21°C W Vidut. 2 350 2 680 3200 3920 5230 5 850
W Mazas 1640 2 000 2 500 2830 3800 4400
FCCOP esant60°C 263 214 205 166 179 162
jtekanc€iam vandeniui
Maitinimo jtampa 220-240V / 1Ph / 50 or 60Hz
Maks. galia w 13 19 25 37 42 57
Maks. srové (FLA) A 0.1 0.17 0.22 0.32 0.37 0.50
Didelis 32 35 41 47.5 45.5 49
fa'f” slegio dB(A)  Vidut. 26 29 35 40 40 43
ygis, 1 m
Mazas 18 22 25 30 31 34
Sa'dg’ma 500 580 690 820 1110 1250
Vandens srautas I/h Zildvma
Z 500 580 690 820 1110 1250
Sa'dg’ma 24 30 24 30 32 40
Vandens slégio kritimas kPa Zildvma
é’ 24 30 24 30 32 40
SNTIELEID SR R | 0.71 0.71 0.80 0.80 0.93 0.93
taris
Maks. darbinis slégis MPa 1.6
Elektros apsaugos klasé | klasé (jZemintas)
FCEER / FCCOP
(vanduo 45 °C) 166 134 128 104 112 104
Ventiliatoriaus tipas Tangentinis
Variklio tipas EC variklis (beSepetélinis DC), 5 greiciai arba tolydus
Silumokaitio tipas 2 eiliy, Zaliuzinés briaunos, 18 briauny colyje, hidrofilinis
Silumokai¢io medziaga Varis @7x0.25 mm / aliuminio briauna 0.1 mm
VamzdZiy jungtys ZG1/2" iSorinis kaginis (R 1/2 pagal ISO 7-1)
Kondensato vamzdis mm 216
Valdiklis IR pultas | RS-485 Modbus RTU standartinis | CT23 laidinis valdiklis pasirinktinai
E[ir;lg;g;o matmenys mm 850x291x203  850x291x203  972x302x224  972x302x224  1081x327x248 1081x327x248
LTSS (AT mm 927x365%x287 1044x374x304 1155%410x342
(LxHxD)
Neto svoris kg 9.8 9.8 12.7 13.0 15.0 15.3
Bruto svoris kg 11.6 11.6 14.7 15.0 17.8 18.1

«  Temperatdros nurodytos kaip jtekantis vanduo / iStekantis vanduo / jtekantis oras.

« Saldymo duomenys pagrijsti jtekancio oro 27 °C sausu ir 19.5 °C drégnu termometru

«  Sildymo duomenys pagrjsti tokiu patiu vandens srautu kaip ir aldant.

« Galios, oro srauto ir garso duomenys nurodyti esant didZiausiam ventiliatoriaus greiciui (labai didelis, 100 %) ir 0 Pa iSoriniam
statiniam slégiui.

« Garso slégis iSmatuotas 1 m atstumu pusiau anechoinéje kameroje pagal GB/T 19232-2003
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7. Matmenys

850

[ ]
—
. HWF34-EC | HWF51-EC
2 430 | 510 m3/h
L. M S S o S —— % 1, —— = .3 1 1 | 850 X 291 X 203 mm

850

=
/ \ _Air vent
/ \
Water outlet / | Water inlet
connector  (ZG1/2*)/ !, connector
—_ \(zG12")
972

| HWF68-EC | HWF85-EC
. 680 | 850 m3/h
972 x 302 x 224 mm

§°70€

Water outlet / |, Water inlet

connector / ', connector
1081

HWF102-EC | HWF136-EC
| 1020 / 1200 m3/h
e e e St | 1081 x 327 x 248 mm

v LEE

/ A .
Water outlet |, Water inlet
connector / |, connector
- / \(ZG1a"

Vandens jungtys ZG1/2" (R 1/2 pagal ISO 7-1). Matmenys nominalds.
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8. Utilizavimas ir garantija

Jrenginio utilizavimas

Sis prietaisas patenka j Direktyvos 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EEJA)
taikymo sritj. Perbrauktos SiuksliadéZzés su ratukais Zenklas ant gaminio reiSkia, kad pasibaigus

0 0O eklhsplloatéwmo laikui jrenginio negalima Salinti kartu su nerdSiuotomis komunalineémis
atliekomis.

Perduokite jrenginj surinkimo punktui, jgaliotam priimti elektros ir elektroninés jrangos
atliekas, arba graZinkite jj pardaveéjui perkant lygiavertj nauja prietaisg. Atskiras surinkimas
leidzia atgauti medZiagas ir apsaugo nuo zalos sveikatai bei aplinkai.

Pries utilizuodami iSimkite baterijas iS nuotolinio valdymo pulto ir atskirai atiduokite jas
baterijy surinkimo punkte. Pakuotés medziagas reikia iSrdsiuoti ir perdirbti pagal nacionalinius
teisés aktus.

Uz neteisétg gaminio Salinimg naudotojui taikomos nacionalinés teisés numatytos sankcijos.

Garantija

KONVEKA, UAB garantuoja, kad jprastai naudojant Sis jrenginys neturi medziagy ir gamybos defekty.
Garantinis laikotarpis yra 12 ménesiy nuo pristatymo pirmajam pirkéjui datos, nebent pirkimo-pardavimo
sutartyje susitarta dél ilgesnio laikotarpio arba to reikalauja nacionaliné vartotojy teisé.

Garantiniu laikotarpiu defektuotais pripazinti komponentai mdsy nuozitra bus nemokamai suremontuoti
arba pakeisti. Pakeistos dalys tampa KONVEKA, UAB nuosavybe. Remontas ar pakeitimas nepratesia
pirminio garantinio laikotarpio.

Garantija galioja tik jei:

- jrenginj sumontavo kvalifikuotas personalas pagal Sig instrukcijg ir galiojancius nacionalinius reikalavimus;
- jrenginys buvo naudojamas laikantis Sioje instrukcijoje nurodyty eksploatavimo riby;

- vandens kokybe atitinka Sios instrukcijos reikalavimus, o sistema tinkamai nuorinta ir prireikus apsaugota
nuo uzsalimo;

- jrenginio nemodifikavo, neardé ir netaisé nejgalioti asmenys;

- naudotos tik originalios atsarginés dalys ir priedai.

Garantija netaikoma: jprastam filtry ir baterijy susidevéjimui; Zalai dél transportavimo, netinkamo
montavimo, netinkamo elektros maitinimo, kalkiy nuoséduy, korozijos ar uzsalimo; Zalai dél priezidros
trakumo; ir bet kokiems netiesioginiams nuostoliams.

Pretenzijos teikiamos pardavejui arba KONVEKA, UAB, nurodant vardingje lenteléje pateiktg modelj ir serijos
numerj bei pirkimo datg. Si garantija neturi jtakos jstatyminéms vartotojo teiséms.

Atitiktis
Jrenginys paZymetas CE Zenklu pagal direktyvas 2014/35/ES (Zemoiji jtampa) ir 2014/30/ES (EMS). Darnieji

standartai: EN 60335-1, EN 60335-2-40, EN 60335-2-80, EN 62233, EN IEC 55014-1, EN IEC 55014-2, EN IEC
61000-3-2, EN 61000-3-3.

Technine dokumentacijg patikrino Ente Certificazione Macchine Srl, sertifikatas 3N240829.TMRCU64, 2024
m. rugpjtcio 29 d., galioja iki 2029 m. rugpjacio 28 d.

ES atitikties deklaracijg galima gauti iS KONVEKA, UAB pareikalavus.

Pasirenkamose Wi-Fi versijose yra WBR1 modulis, TUV SUD atestatas T8A 104731 0028 Rev. 01 pagal
Direktyvg 2014/53/ES (EN 301 489-1/-17, EN 300 328, EN 50663, EN 50665, EN 62368-1).

KONVEKA, UAB | www.konveka.com | sales@konveka.com | +370 600 05968
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